Homologation N

*-5 576

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe

A
Group

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable a partir du Q ~ ,iAN 1P.QR
Homologation valid as from

A) Voiture vue de 3/4 avant B) Voiture vue de 3/4 arricre
Car seen from 3/4 front Car seen from 3/4 rear

1. GENERALITES / GENERAL

101. Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT

Manufactor

102. Dénomination (s) commerciale (s) - Modéle et type 306 S16 « Base » Type7cresw ..
Commercial name (s) Model and type

103. Cylindrée 1999.16 cm® Cylindrée " = " cm?
Cylinder capacity Corrected cylinder capacity

104. Mode de construction a) Mode Oséparée 13 monocoque

separate umtary construction
Type of construction : Type :
b) Matériau du chassis / coque TOLE ACIER

Material of chassis / bodyshell

105. Nombre de volumes 106. Nombre de places C
Number of volumes Number of places '

t-tUERATION INTERNATIONAL
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;

ri bis, rue Boissy d'Anplas, 75008 Paris
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Marque AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle 306 S16 « Base »
Make Model

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

202. Longueur hors tout 4038 mm +/- 1%
Overall lenght

203. Largeur hors tout 1692 mm +/- 1%
Overall width

Endroit de mesure Axe roue Aile Avant
Wliere measured

204. Largeur de carrosserie a) A la hauteur de l'axe avant
Width of bodywork At front axle
b) A la hauteur de l'axe arricre
At rear axle

Homologation N

a-557¢6

1692 mm +/- 1%

1670 mm +/- 1%

206. Empattement 2585 mm +/- 1%
Wheelbase ~

209. Porte-a-faux a) Avant 818 mm +/- 1% b) Arriére 635 mm +/- 1%
Overhang Front Rear

210. Distance "G" (volant - paroi de séparation arriére 1520 mm

Distance "G" (steering wheel - rear bulkhead)

[fcOERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris

306NSOA.00C 23/10" 18:20

Services Administratifs :

bis, rue Boissv d'Anglas, 75008 Paris



Marque AUTOMOBILES PEUGEOT
Make A !

3. MOTEUR / ENGINE

301. Emplacement et position du moteur
Location and position of the engine

303. Cycle 4 TEMPS
Cycle“

¢) Profil droit du moteur déposé
Elight hand view of dismounted engine

e) Moteur dans son compartiment
Engine in its compartment

Homologation N°

Modéle 306 S16 « Base » A-5 57 6
Model

(en cas de moteur rotatif, voir Art. 335 surfiche additionnelle)
(in case o frotative engine, see Art. 335 on additionalform)

Transversal avant incliné vers avant de 30 '

d) Profil gauche du moteur déposé
Left hand view of dismounted engine

304. Suralimentation Doui “non (en cas de suralimentation, voir Art. 334 surfiche additionnelle)

Supercharging yes

Type et nombre de compresseurs
Type and number of compressors'

JO®J50A.DOC 21/I0WT 1»20

(in case o fsupercharging, see Art. 334 on additionalform)

i bfciERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;
'l bis. rue Boissv dAngias, 75008 Pan'



Homologation N°

Marque AUTOMOBILES PEUGEOT ~ Modéle 306 S16 « Base » H-557 6
Make “ A Model
305. Nombre et disposition des cylindres* 4 EN LIGNE
Number and layout of cylinders
306. Mode de refroidissement LIQUIDE
Type of cooling
307. Cylindrée a) Unitaire 499.79 cm”® b) Totale 1999.16 om"
Cylinder capacity Unitary Total
¢) Total max. autorisé 1999.99 o
Max. total allowed
INDICATION NON VALABLE EN GROUPE N
NOT VALID FOR GROUPE N
312. Matériau du bloc cylindre FONTE
313. Chemises : a) Doui 1"non 9) ohumides oséches
Sleeves : yes no wet dry
314. Alésage 86 mm 315. Alésage max. autorisé 86.018 mm
Bore Max. bore allowed
INDICATION NON VALABLE EN GROUPE N
NOT VALID FOR GROUPE N
316. Course 86.04 mm
Stroke '
318. Bielle : a) Matériau ACIER b) Type de la téte de bielle 2 PIECES
Connecting rod : Material Big end type
c) Diametre intérieur de la téte de bielle (sans coussinets) 53.7 mm
Interior diameter of the big end (without shell bearings)
d) Longueur entre axes 158 +/- 0,1 mm ¢) Poids minimum 640  gr.
Length between the axes Minimum weight
319. Vilebrequin a) Type de construction MONOBLOC
Crankshaft Type of manufacture
b) Matériau FONTE ocoulé oforgé d) Nombre de paliers
A Material cast  forged Number of bearing
e) Type de paliers LISSES 0 Diametre des paliers 60 mm
Type ofbearings Diameter of bearings
g) Matériau des chapeaux de paliers FONTE h) Poids minimum du vilebrequin nu 16 340 gr.

320.

Bearing caps material

Volant moteur :

Flywhell :

a) Matériau
Material

b) Poids minimum avec couronne de démarreur
Minimum w ei*t with starter ring

306NSOA.DOC 11/10/97 18:20

Boite manuelle / Manual gearbox

Minimum weight ofbare crankshaft'

FONTE
/1

6108 gr.
/Il

FEDERATION INTER j TiUHATIC " pamidueriont svee boite de
DEL'AUTOMOi "'»

Only usable with autotnatic gearbox

Services Administratifs :
8 bis rue Boissv d'Anglas, 75008 Paris

Boite automatique / Automatic gearbox



Marque AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle 306 S16 « Base »

Make Model xe ¥B7 B
391, Culasse - a) Nombre I b) Matériau ALLIAGE ALUMINIUM
Cylinderhead
e) Angle entre soupape d'admission et la verticale 24°32°

Angle between intake valve and vertical

0 Angle entre soupape d'échappement et la verticale 23° 05’
Angle between exhaust valve and vertical

F) Culasse nue G) Chambre de combustion
Bare cylinderhead Combustion chamber
323. Alimentation par carburateur ; a) Nombre de carburateurs /!
Fuel feed by carburettor : Number of carburettors
b) Type 1 ¢) Marque et modéle 1
Type Make and model ~
d) Nombre de passages de gaz par carburateur "

Number of mixture passages per carburettor

e) Diameétre maximum de la sortie de gaz du carburateur " mm
Maximum diameter ofthe carburettor mixture exit port"

0 Diamétre du difiuseur au point d'étranglement maximum /Il +/- 0.25 mm
Diameter of the venturi at the narrowest point

H) Carburateur (s)
Carburettor (s)

ftUfcRATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
° rue Boissv d'Anglas, 75008 Park
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Homologation N'

Marque AUTOMOBILES PEUGEOT  Mcxléle 306 S16 « Base » .
Make Model A' 5 5 7f1
324. Alimentation par injection : a) Marque MAGNETI MARELLI b) Mod¢le 1 AP. 10
Fuel feed by injection : Make Model
¢) Mode de dosage du carburant : ] ]
Kind of fuel measurement : mécanique électronique hydraulique
mechanical electronic hydraulic

d) Dimensions du conduit d'admission au niveau du papillon ou de la guillotine Diamétre 64 mm +/- 0.25
Dimensions of intake pipe at the throttle or slide location

e) Nombre de sorties effectives de carburant 4
Number of effective fuel outlets

0 Position des injecteurs
Position of injectors

)] ~Collecteur C]Culasse
Manifold Cylinderhead

g) Capteurs du systéme d'injection SONDES ET CAPTEURS DE TEMPERATURES .
Sensors of injection system

CAPTEUR VITESSE MOTEUR. CAPTEUR DE POSITION ARBRE A CAMES. CAPTEUR DE CLIQUETIS

CAPTEUR VITESSE VEHICULE. CAPTEURS DE POSITION PAPILLON .CAPTEUR PRESSION INTEGRE

h) Actiormeurs du systéme d'injection INJECTEURS. BOBINE
Actuators of injection system

VANNE AIR MOTEUR (ralenti) .

H) Systéme d'injection
Injection system

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
BISOADOC 19T 1520 bis rue Boissv d'Anoias 75005 PPHC



AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle
Model

Marque
Make “

Homologation N°

306 S16 « Base » A-5576

XIV) LOCALISATION DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS / LOCATION OF SENSORS AND ACTUATORS

TO

29 21

Fig : BIHPOL4D

(1) moteur pas-a-pas régulation ralenti.
(2) injecteurs.

(3) rampe d'alimentation.

(4) thermistance air admission.

(5) électrovanne purge canister.

(6) relais de réfrigération.

(7) capteur vitesse moteur.

(8) thermistance eau moteur.

(9) capteur de position arbre a cames.
(10) régulateur de pression.

(11) capteur de pression intégré.

(12) boitier papillon.

(13) calculateur injection allumage.
(14) voyant test injection allumage.
(15) connecteur diagnostic.

(16) relais double injection.

(17) information consommation.

JCMN)OA.00C U/t<y97 1t;20

10

20

1" 12 4

19 18 17 28

(18) compte-tours.

(19) clavier antidémarrage codé.

(20) potentiometre papillon.

(21) résistance réchauffage boitier papillon.
(22) capteur vitesse véhicule.

(23) capteur de cliquetis.

(24)sonde a oxygene.

(25) bougies.

(26) bobines individuelles d’allumage.
(27) interrupteur a inertie.

(28) batterie.

(29) réservoir a carburant.

(30) pompe a carburant.

(31) réservoir canister.

(32) filtre a carburant.

K circuit canister.

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
© nie Bni-iw d'Anol?s 75008 Dnric



Marque AUTOMOBILES PEUGEOT Mcxléle
Make Model
325. Arbre a cames : a) Nombre

Camshaft : Number'

c) Systéme d'entrainement COURROIE CRANTEE

Drive system “

f) Systéme de commande des soupapes
Type of valve operation

327. Admission :
Intake :

a) Matériau du collecteur
Material of manifold

b) Nombre d'¢léments du collecteur
Number of manifold elements

d) Diamétre maximum de soupape 34. 6 mm
Maximum diameter of the valve

¢) Diamétre de tige de soupape dans guide
Diameter of valves stem in guide

Homolosation N'

A-5576

CULASSE - EN TETE

2

306 S16 « Base »

b) Emplacement
Location

d) Nombre de paliers par arbre
Number ofbearings per shaft

POUSSOIRS

ALLIAGE ALUMINIUM

¢) Nombre de soupapes par cylindre
Number of valves per cylinder

6 + 0/- 0.2 mm

0 Longueur de soupape 1064 +/-1.5 mm g) Type de ressorts de soupape HELICOIDAUX
Valve lenght Type ofvalve springs ~
328. Echappement ; a) Matériau du collecteur ACIER
Exhaust : Material of manifold ~
b) Nombre d'¢léments du collecteur 1 ¢) Dimensions intérieures de sortie collecteur 63 +/- 2mm

Number of manifold elements

d) Nombre de soupapes par cylindre
Number of valves per cylinder ~

f) Diamétre de tige de soupape dans guide 6 +0/-0.2 mm
Diameter of the valve stern in guide
h) Type des ressorts de soupape HELICOIDAUX

Type of valve springs —

I) Collecteur d'admission
Intake manifold

}06N5aA.DOC 2VKV97 18:20

Internai dimensions of manifold exit

e) Diamétre maximum de soupape 31.3 mm

Maximum diameter ofthe valve"
g) Longueur de soupape 105.4 +/-1.5 mm
Valve lenght «

J) Collecteur d'échappement

Exhaust manifold

"cUtRATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs ;
8 bis, me Boissy d'Anglas, 75008 Paris



Homologation N

Marque AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle 306 S16 « Base »

Make Mode! A = 5 5 7 6

Dessins des orifices du moteur
Drawings of engine ports

I) Culasse, face collecteur Admission/ Cylinderhead, Inlet manifold side

D. 42 +/- 1 mm

n) Collecteur Admission, c6té Culasse / Inlet Manifold, cylinderhead side

. D.40.8 +/- I mm

ftOERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
R bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Parie

)0a4dMADOC 23/1097 1t;20



Homologation N°

Marque AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle 306 S16 « Base » ) 5 57 6
Make Model -

Dessins des orifices du moteur
Drawings of engine ports

ni) Culasse, face collecteur Echappement/ Cylinderhead, Exhaust manifold side

2 x R27 +/-3mm

50,8 x 31.8 +/-1mm

30.8 +/-Ilmm

IV) Collecteur Echappement, c6té Culasse / Exaust Manifold, cylinderhead side

59.8 x 40,8 +/-Imm

rcUtHATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
306NSOA00C 291697 18:20 10 8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 P)ric



Homologation N°

Marque AUTOMOBILES PEUGEOT Modele 306 S16 « Base »

Make Model ft - 5 5 7 6

330. Systéme d'allumage :
Ignition system :

b) Nombre de bougies par cylindre c¢) Nombre de d?str.ibuteurs
Number of plugs per cylinder Number of distributors
333. Systéme de lubrification : a) Type CARTER HUMIDE b) Nombre de pompes a huile
Lubrication system ; Type Number of oil pumps

FtOERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
300IS0A.00C 23/1097 1120 1 R bis rue Boissv d'iinalas, 75008 Pane



Homologation N°

Marque AUTOMOBILES PEUGEOT  Modéle 306 S16 « Base » 576
Make ~ Model
4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT
401. Réservoir : a) Nombre 1
Fuel tank : Number
b) Emplacement SOUS SIEGE ARRIERE
Location «

¢) Matériau
Material

PLASTIQUE POLYETHYLENE

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPMENT

SOIL. Batteries : a) Nombre 1
Batteries : Number

6. TRANSMISSION / POWER TRAIN

601. Roues motrices :

Driven wheels : avant  OUI
front yes
602. Embrayage : b) Systeme de commande
Clutch : Control system
603. Boite de vitesses a) Emplacement
Gearbox : Location  “
b) Marque "manuelle" PEUGEOT

"Manual" make ~

d) Type et emplacement de commande
Type and location of control

)OfiJSOA.00C 23/KV9I7 1»20

non
no

12

b) Tension 12 volts

Tension
o
amere OUIl  nhon
rear  yes no
CABLE ¢) Nombre de disques 1

Number of plates ---------

TRANSVERSAL AVANT

¢) Marque "automatique" 1
"Automatic" make

LEVIER AU PLANCHER

htOERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;
A bis. rue Soissv d'Anglas, 75008 Paris



Marque AUTOMOBILES PEUGEOT Modele

Make Mode!
e) Rapports
Ratios
Manuelle
Manual
nombre de 4 0
dents rapport E
number of ratio g ¢
teeth
38X13 2.923 O
43X23 1.869 |
41X29 1.414 ]
31X27 1.148 |
39X41 0.951 O]
35X44 0.795 |
AR/R 40X31X12 3.333 O O
Constante O O
Constant
f) Grille de
vitesses Q Q © 0
Gear
change
gate 2 4 6)AR

g) Type de lubrification
Type of lubrication ~

S) Carter de boite de vitesses et cloche d'embrayage
Gearbox casing and clutch bell housing

306NSOA.O0C 23/1(V97 1»20

Homologation N°

306 SI16 « Base » A-5 576

Automatique
Automatic

0
nombre de dentsnumber rapport G
of teeth ratio R
/
o
/ ]
/ o
/ a)
/ |
AR/R / o
BARBOTTAGE

*EUERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOeiLE
8, place de la Concorde, 76008 Paris
Services Administratifs :
his niP ftoissv d'Angias



Homologation N°

Marque AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle 306 S16 « Base »

Model A'S 5 7 6

604. Boite de transfert / Différenciel central : a) Rapports
Transfer box / Central differential : Ratios ~

b) Nombres de dents

Numbers of teeth ¢

¢) Systéme de commande de boite de transfert
Control system of transfer box

d) Type de différenciel central
Type of central differential

605. Couple final
Final drive

a) Type de couple final
Type of final drive

b) Rapport
Ratio

¢) Nombre de dents
Number of teeth

e) Type de lubrification
Type of lubrication

606. Arbres :
Shafts ;

Avant / Front Arriére / Rear
CYLINDRIQUE /
4.053 /
77X 19 /
BARBOTTAGE /

a) Type des arbres longitudinaux
Type of longitudinal shafts ~

b) Matériau des arbres longitudinaux
Material of longitudinal shafts —

¢) Type des demi-arbres transversaux JOINTS A TRIPODE COULISSANTS
Type of transversal half-shafts

d) Matériau des demi-arbres transversaux ACIER
Material of transversal half-shafts —

XII) CHAINE CINEMATIQUE (4 roues motrices) / KINEMATIC TRAIN (4 wheels drive)

309ISGA.DOC 23/(V97 18:20

fcuaX ATIOW INTEnNATIGIIMLt
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Marque AUTOMOBILES PEUGEOT

Make

Modéle
Model

7. SUSPENSION / SUSPENSION

701

702.

703.

704.

705.

707.

. Généralités
General

a) Type de suspension
Type of suspension

Ressorts hélicoidaux
Hélicoidal springs

Ressorts a lames
Leaf springs

Barres de torsions
Torsion bars

Amortisseurs :
Shock absorbers :

a) Nombre par roue
Number per wheel

h) Type
Type

¢) Principe de fonctionnement

Principe of operation

T) Train avant complet déposé
Complete dismounted front axle

YMNSOADOC ZVI(y97 1t-20

Autre type de suspension :
Other type of suspension :

306 S16 « Base »

Avant / Front

PSEUDO MAC PHERSON

Koui
yes

ooui
yes

ooui
yes

Oonon
no

Onon
no

onon
no

Voir description surfiche additionnelle
See descritpion en additionalform

Avant / Front

TELESCOPIQUE

HYDRAULIQUE

Homologation N°

A-5576

Arriére / Rear

BRAS TIRES
ooui Xlnon
yes no
ooui onon
yes no
ooui onon
yes no

Arriére / Rear

TELESCOPIQUE

HYDRAULIQUE

U) Train arriére complet déposé
Complete dismounted rear axle

rcitHATION international
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
3 his, rue Boissv d'Analas, 75008 Paris



Homologation N°

Marque AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle 306 S16 « Base »
Make Model A_ 5 5 7 6

8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR

801. Roues :
Wheels Avant / Front Arriére / Rear

a) Diameétre 15>/ 381 mm 157/ 381 mm

Diameter

803. Freins : a) Systéme de freinage =~ HYDRAULIQUE DOUBLE CIRCUIT
Brakes : Braking system  ~
b) Nombre de maitre cylindres bl) Alésages 23.8 mm / 23.8 mm
Number of master cylinders Bores

¢) Servo-frein Soui Qnon cl) Marque et type
Servo-brakes yes no Make and type  BENDDC / TEVES a dépréssion

d) Régulateur de freinage “oui Qnon dl) Emplacement SOUS PLANCHER ARRIERE
Braking regulator yes no Location

Avant / Front Arriére / Rear

e) Nombre de cylindres par roue
Number of cylinders per wheel

el) Alésage 57 mm 32 mm
Bores

f) Freins a tambours
Drum brakes

1) Diamétre intérieur +/- 1.5 mm / +/- 1.5 mm
Internal diameter

2) Nombre de garnitures par roue
Number of linings per wheel

3) Longueur développée des / +/- 1.5 mm / +/- 1.5 mm

gamitiues

Developped lenght of Linings

4) Largeur des gamitures / +/- 1mm / +/- 1 mm
Width ofthe linings

g) Freins a disques :
Disc brakes :

gl) Nombre de plaquettes par roue
Number ofpads per wheel

g2) Nombre d'étriers par roue
Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers ACER ACIER

Caliper material
g4) Epaisseur du disque neuf 22 +/- 1mm +/- 1lmm
Tickness ofnew disc

gS) Diamétre extérieur du disque 283 +/- 1 mm 248 +/- 1.5 mm

External diameter ofthe disc

g6) Diametre extérieur de frottement
des plaquettes 282
External diameter ofpads

rubbing surface FEDERATION INTSIWATIONA(C"

DEL'AUTOMOSILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

JoeNB0AGoe TAGHTIKD 16 Services Administratifs :
 bis rue Boissv rl'Anoles 7RnOR Psric

+/- 1.5 mm 247 +/- 1.5 mm



Marque AUTOIVIOBELES PEUGEOT Modele
Make Model ~

g7) Diameétre intérieur de frottement des plaquettes
Internai diameter of pads rubbing surface

g8) Longueur hors-tout des plaquettes
Overall lenght of the pads

£9) Disques ventilés
Ventilated discs

h) Frein de stationnement : hi) Systéme de commande
Parking brake Control system

h2) Emplacement de commande CENTRALE AU PLANCHER

306 S16 « Base »

Avant / Front

182 +/- 1.5 mm

124 +/- 1.5 mm

Koui oOnon
yes no

A CABLE

Location of lever

V) Frein avant

W) Frein arriére

h3) Effet sur roues
On which wheels

Homolosation N°

A-5576

Arriére / Rear

160 +/- 1.5 mm

91 +/- 1.5 mm

Koui Onon
yes no

Oavant oarriére
front rear

Arriére / Rear

ooui onon
yes no

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

Front brake Rear Brake
804. Direction : Avant/ Front
Steering
a) Type CREMAILLERE / PIGNON
Type
b) Servo-assistance ooui onon
Power assistance yes no
Type HYDRAULIQIE
Type
JodQAae WKy it20 17

° Bis nip Boissv fAnclas 7500,9 Panv



Marque AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle
Make Mode!
9. CARROSSERIE / BODYWORK
901. Intérieur : a) Ventilation Koui
Interior : Ventilation yes
0 Toit ouvrant optiotmel Ooui “non
Optional sun roof yes no
fl) Type /

g) Systéme d'ouverture des vitres latérales
Opening system for side windows

X) Tableau de bord
Dashboard

30tiNSOA.00C 23/10/97 1»:20

Homologation N'

A-5576

306 S16 « Base »

Koui
yes

Onon
no

b) Chauffage
Heating

12) Systéme de commande
Control system

Avant / Front

MANIVELLE COMPAS

Y) Toit ouvrant
Sun roof

ftUbKATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
18 8 bis, rue Boissy d'Angias, 75008 Paris

Onon
no

Arriére / Rear



Homologation N°

Marque AUTOMOBILES PEUGEOT Modg¢le 306 S16 « Base » A 5 5 7 6
Make Model ' -
902. Extérieur : a) Nombre de portes 2 b) Hayon S oui Onon
Exterior Number of doors yes no
Tailgate
Avant / Front Arriére / Rear
¢) Matériau des portiéres TOLE ACIER /!

Door material

d) Matériau du capot avant TOLE ACIER e) Matériau du capot arriére / hayon TOLE ACIER
Front bonnet material Rear boimet / tailgate material

0 Matériau de la carrosserie TOLE ACIER
Bodywork material

h) Matériau de lunette arriere  VERRE TREMPE I) Matériau des glaces de custode VERRE TREMPE

Rear window material Rear quarter window material
Avant/ Front Arriére / Rear
k) Matériau des '/itres latérales VERRE TREMPE VERRE TREMPE

Side window material

1) Matériau du pare-choc POLYPROPYLENE POLYPROPYLENE
Material of bumper

XIII) PARTIES DE CARROSSERIE SYNTHETIQUES / SYNTHETIC PARTS OF THE BODY

f-tUtHATION INTERNATIONAU
DEL'AUTOMOBIIf
8, place de la Concorde, 75008 P&ui’

Services Administratifs:
8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Pais

P.ARE CHOC AV. ET AR. - BAS DE CAISSE - PHARE - RETROVISEUR EXTERIEUR - TRAPPE A ESSENCE -
FEUX CLIGNOTANTS AV. ET AR. BAGUETTE DE PORTE BEQUET ARRIERE . CALANDRE

J06N)OA.DOC 2VI(y97 1120 19



Marque AUTOMOBILES PEUGEOT

Make ~

Modéle
Model

Homologation N°

306 S16 « Base »

A-5576

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION :

605 COUPLE FINAL :

a/ : Type cylindrique ou conique

b/ et ¢/ : Rapport et nombre de dents

5.666
5.583
5.500
5.416
5.384
5.307
5.230
5.083
4.916
4.818
4.785
4.750
4.727
4.636
4.600
4.583
4.545

JO9ISOA.DOC Z3/I(y97 18:20

68X12
67X12
66X12
65X12
70X13
69X13
68X13
61X12
59X12
53X11

67X14
57X12
52X11

51X11

69X15
55X12
50X11

4.466
4.454
4.428
4.385
4.364
4.266
4.250
4.187
4.167
4.066
4.062
3.941

3.937
3.812
3.769
3.666
3.687
3.588
3.429
3.470
3.421

20

67X15
49X11

62X14
48X11

57X13
64X15
68X16
67X16
50X12
61X15
65X16
67X17
63X16
61X16
49X13
66X18
59X16
61X17
48X14
59X17
65X19

ftUtRATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;
8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



Homologation N'

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L’AUTOMOBILE

CERTIFICAT DE DIMENSIONS INTERIEURES
CERTIFICATE FOR INTERIOR DIMENSIONS

Groupe

Group
Véhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle et type 306 S16 « Base »
Vehicle : Manufactureur Model and type

Homologation valable a partir du
Homologation valid as from

Dimension intérieures comme définies par le Réglement dHomoiogation

Interior dimensions as defined by the Homologation Regulations

B  (hauteur du siége avant) 970 mm
(Height above front seats)

G  (Largeur aux siéges avant) 1430 mm
(Width at front seats)

D (Hauteur sur siége arriére) 920 mm
(Height above rear seats)

E (Largeur aux siéges arriére) 1410 mm
(Width at rear seats)

F (Volant - Pédale de frein) 590 mm
(Steering wheel - Brake pedal)

G (Volant - Paroi de séparation arriere) 1520 mm
(Steering wheel - rear bulkhead)

= F+G 2110 mm

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
21 8, place de la Concorde, 75008 Paris
QVENSLOOC Services Administratifs :
8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L’AUTOMOBILE A-5576

Extension N'

Groupe

Group 01/ 0 1vo

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION POUR ARMATURE DE SECURITE
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION FOR SAFETY CAGE

VO Variante option / Option variant

Véhicule ; Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT Modgele et type 306 816/N5
Vehicle : Manufactureur Model and t" e
Arceau principal Entretoise longitudinale Entretoise diagonale Arceau avant
Main rollbar Longitudinal strut Diagonal strut Front rollbar
Matériau  ACIER ACIER ACIER ACIER
Material
Diameétre extérienr 50 mm 40 mm 40 mm 32 mm

Exterior diameter

Epaisseur de paroi 2 mm 1.5 mm 1 mm 2 mm
Wall thickness
Limite élastique 40 daN/mm”* 40 daN/mm” 40 daN/mm” 40 daN/mm”
Elastic limit
Résistance a la traction 66368 daN/mm”* 66288 daN/mm” 66aS8 daN/mm” 66288 daN/mm”

Tensile strength

ARCEAU SOUDEA LA COQUE

Fabricant de Parmature PEUGEOT SPORT Poids total y compris les fixations 32 kg
Structure manufacturer Total weight including fixations

Armature compléte hors de la voiture
Complete structure outside the car

Nous attestons que la présente armature de sécurité répond aux
dispositions de Pannexe J de la FIA, en particulier en ce qui
conceme ses Implantations, ses connexions, et ses résistances aux
contraintes.

We certify that the present safety structure complies with the
conditions of the FIA Appendix J, in particuiar with regard to Its
attachments, its conn”* ons, and Its stress resistance.

Signature du du constructeur du véhicule
Signature of the irer representative
.clicHATION INTERNATIONALt
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
his aie Boissy d'Anglas, 75008 Paris



Véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufactureur

PHOTO N° 01

PHOTO N-03

PHOTO N' 05

¢ \*PPW)eCMMXiejE9M»C0aQB 00C V

i/tf1S7

AUTOMOBILES PEUGEOT

Homologation N

Modéle et type 306 316/N5
Model and type Extension N°

01/0 1VO

PHOTO N* 02

PHOTO N* 04

PHOTO N* 06

i-tDCRATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Pans

Services Administratifs ;
Q His, rue Beissy d'Anglas, 75008 Pari*;



Véhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT

Vehicle : Manufactureur

PHOTO N° 07

PHOTO N“09

PHOTO N' 11

L N°(fiche)

Plaqu» toudé» >ur #tub» jio h i

C VIPPWS0 A0 W00a£SW )C0<3QBOOC\09n I/ 10B

I'TC—U principal

Homologation

Modéle et type 306 316/N5 .

Model and type Extension N°

01/0 1VO

PHOTO N" 08

PHOTO N* 10

PHOTO N* |2

ftUERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs ;
17 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Pai<;



Homologation N

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L’AUTOMOBILE A-5576

Extension N°

Groupe

02/ 02V

FICHE D’EXTENSION D'HOMOLOGATION POUR ARMATURE DE SECURITE
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION FOR SAFETY CAGE

VO Variante option / Option variant

Veéhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT Mode¢le et type 306 316/N5
Vehicle : Manufactureur Modal and type

Homologation valable a partir du O 1 m . 1998

Homologation valid as from

Arceau principal Entretoise longitudinale Entretoise diagonale Arceau avant
Main rollbar Longitudinal strut Diagonal strut Front rollbar
Matériau ACIER ACIER ACIER ACIER
Material
Diamétre extérieur 50 mm 40 mm 40 mm 40 mm
Exterior diameter
Epaisseur de paroi 2 mm 2 mm 2 mm 2 mm
Wall thickness
Limite ¢lastique 35 daN/mm” 35 daN/mm”* 35 daN/mm” 35 daN/mm”
Elastic limit
Résistance a la traction 42 daN/mm” 42 daN/mm* 42 daN/mm”* 42 daN/mm*

Tensile strength

ARCEAU SOUDE A LA COQUE

Fabricant de I'armature PEUGEOT SPORT Poids total y compris les fixations 32 kg
Structure manufacturer Total weight including fixations

Armature compléte hors de la voiture
Complete structure outside the car

Nous attestons que la présente armature de sécurité répond aux
dispositions de 'annexe J de la FIA, en particulier en ce qui
concerne ses implantations, ses connexions, et ses résistances aux
contraintes.

W e certify that the press safety structure complies with the
conditions ofthe FIA App dix J, in particular with regard to its
attachments, its conn< tions, and its stress resistance.

Signature du r"résentant lu constructeur du véhicule
Signature of the car manu”cturer representative

FEDERATION INTER(IATIONALE
DEL'AUTOMC
8, place de la Concorde

ctii »i eooiMoi<onirvioggaonmiew<caua ocicvoB>iinw? Services Adminisiéatifs :
A bis. rue Boissy d'Anglas, 75008 Pari



Homologation N

Veéhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle et type 306 316/N5

Vehicle : Manufactureur Model and type Extension N°
PHOTO N° 01 PHOTO N’ 02

PHOTO N° 03 PHOTO N” 04
PHOTO N“05 PHOTO N* 06

J-citRATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
8 bis. rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris

¢ t*0iwacaxwvoi« WAW(>e9ocer«Giew>co8308 ooc\oyi V1867



Véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufactureur

PHOTO N° 07

PHOTO N" 09

PHOTO N* 11

AUTOMOBILES PEUGEOT

N°(fiche)J

*eMffCOB» OOC\0 * V1»7

HomotogationN*

i 1 ™
Modéle et type 306 316/N5
Model and type Extension N°
PHOTO N* 08
PHOTO N° 10

PHOTO N" 12

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
8 his, rue Boissv d'Anglas, 75008 Pan«



Homologation N

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L’AUTOMOBILE

Groupe
Group

A-5 57 6

Extension N°

03/ 03N

FICHE D’EXTENSION D'HOMOLOGATION POUR ARMATURE DE SECURITE
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION FOR SAFETY CAGE

13 VO Variante option / Option variant

Véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufactureur

Homologation valable a partir du

Homologation valid as from

Matériau
Material

Diameétre extérieur
Exterior diameter

Epaisseur de paroi
Wall thickness

Limite ¢lastique
Elastic limit

Résistance a la traction
Tensile strength

AUTOMOBILES PEUGEOT

&1 JAN 1998

Arceau principal
Main rollbar

ACIER

50 mm

40 daN/mm”

60 daN/mm”

ARCEAU SOUDE A LA COQUE

Fabricant de 'armature
Structure manufacturer

Entretoise longitudinale Entretoise

Longitudinal strut

ACIER

40 mm

1.5 mm

40 daN/mm”*

60 daN/mm”

PEUGEOT SPORT

Armature complete hors de la voiture
Complete structure outside the car

¢ iiiigivim! Briif><iwoyi*>Fic>caflOB>gsiewK»qoBd o ¢ vqori 1/197

Mode¢le et type 306 316/N5
Model and type
diagonale Arceau avant
Diagonal strut Front rollbar
ACIER ACIER
40 mm 40 mm
1 mm 1.5 mm
40 daN/mm” 40 daN/mm”
60 daN/mm* 60 daN/mm”
Poids total y compris les fixations 33

Total weight including fixations

Nous attestons que la présente armature de sécurité répond aux
dispositions de 'annexe J de la FIA, en particulier en ce qui
concerne ses implantations, ses connexions, et ses résistances aux

contraintes.

W e certify that the presejnt safety structure complies with the
conditions of the FIA Appendix J, in particular with regard to its
attachments, its conn”ions, and its stress resistance.

J)ELTp8SE

Signature du représenta jt du constructeur du véhicule

DE ’AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008
Services Administratifs :
8 bis, rue Boissv d'Anolas, 75f)nfi



Homoloaation N

Véhicule ; Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle et type 306 816/N5

Vehicle : Manufactureur
Model and type Extension N°

0J/03 NO

PHOTO N’ 01

PHOTO N* 02
PHOTO N*03 PHOTO N* 04
PHOTO N" 05 PHOTO N* 06

rtitKATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
§ bis, tue Boissy d'Anglas, 75008 Parie

Doc\aani/ioB7



Véhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT
Vehicle : Manufactureur

PHOTO N° 07

PHOTO N- 09

PHOTO N' 11

B MNBOMiICRWACealNaswReaataoooayli/igai

Homologation N*

A-5 57 6

Mode¢le et type 306 316/N5
Model and type Extension N
PHOTO N° 08
PHOTO N” 10
PHOTON* 12

rtitK ATION INTERNATIONALfc
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs
nip Roissv d'Anglas, 75008 Pari?



Homologation N°

«-5576

Extension N*

Véhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT Modele et type 306S16/N5

Vehicle : Manufactureur Model and type

PHOTO N*13 PHOTON* 14
o 1 ;
N °(fiche) j
Hiqii» «oud*« »ur k tuby jiucli» d« r«ro««u pitne™”
PHOTO N* 15 PHOTO N* 16
PHOTO N* 17 PHOTO N* 18

iIEDERATION INTBRNATIONALE-----------
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
bis rue Boissv d'Anglas 75008 Parie

NOTA : TUBE RENFORT N* 1 EN OPTION D40X1.6

c'LicetipstcookiNCMOViMpioesaoMGIOMRaVaDaooc\can i/tS7



Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L’AUTOMOBILE a-5 57 6

Extension N°

Groupe {
04/ 04VO

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION POUR ARMATURE DE SECURITE
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION FOR SAFETY CAGE

VO Variante option / Option variant

Véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufactureur AUTOMOBILES PEUGEOT Modele et type 306 816/N5
Model and type
Homologation valable a partir du fll 1AM 1QUQ
Homologation valid as from uMITt IooO
Arceau principal Entretolse longitudinale  Entretolse diagonale A ¢
Main rollbar Longitudinal strut Diagonal strut F':;f:‘: ;:’lf:r
Matériau ACIER
ACIER
Material ACIER ACIER
Diamétre extérieur 50 mm
Exterior diameter 40 mm 32 mm 40 mm
Epaisseur de paroi 1.5 mm
Wall thickness I mm 1 mm 1.5 mm
Limite élastique 40 daN/mmA R
Elastic limit 40 daN/mm 50 daN/mm" 50 daN/mm”
Résistance a la traction 5
66a88 daN/mm” A
66488 daN/mm” 984118 daN/mm* 982118 daN/mm-”

Tensile strength

ARCEAU SOUDEA LA COQUE

Fabricant de l'armature
Structure manufacturer PEUGEOT SPORT Poids total y compris les fixations 35k
Total weight including fixations g

Armature compléte hors de la voiture
Complete structure outside the car

Nous attestons que la présente armature de sécurité répond aux
dispositions de l'annexe J de la FIA, en particulier en ce qui
concerne ses implantations, ses connexions, et ses résistances aux

We certify that the present gufety structure complies with the
conditions ofthe FIA Appen gix J, in particular with regard to its
attachments, its connec ions, and its stress resistance.

F.X )ELFPSS6

Ognaiure du *présentant du constructeur du vé
signature of thV,*ar manufacturer representative

"EDERATION INT"**"

8, place de la Conctfde, 75008 Paris

¢ “isepipfiaajxiNOfWiAtFictcastTOfls"wicoiaoo ooc \i . L .
Services Administratifs :
f bis, rue Boissy dAnglas, 75008 Pane



Homologation N*

*-557 6
Véhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT

Vehicle : Manufactureur Modéle et type 306 316/NS

Model and type Extension N*

04/ 04NO

PHOTO N*01 PHOTO N* 02

|

PHOTO N* 03 PHOTO N* 04

PHOTO N*05 PHOTO N* 06

FEDERATION INTERNATIONALE
cvseRvuainwicwNPicteiaoM AiMicoingooc v DE L’AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
8 bis, rue Boissv d'Angias, 75008 Parie



Véhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT
Vehicle : Manufactureur

PHOTO N° 07

PHOTO N* 09

PHOTO N° 11

CiWBiy >gpi-JaRcmMfjo€Ba» e ngh cot3QBDOC \oeyii/i«7

Homologation N°

Modéle et type 306 816/N5
Model and type Extension N*
PHOTO N' 08
PHOTO N* 10
PHOTO N* 12

MUtKATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



Homoloytion N

Véhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle et type 306 S16/ NS Extension N'
Vehicle : Manufactureur Model and type

PHOTO N* 13 PHOTO N* 14

PHOTO N* 15 PHOTO N* 16

PHOTO N" 17 PHOTON* 18

LN°(fiche) J

TUBE RENFORT N“1 ENOPTION M0X1.5

ftUERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis. rue Boissv d'Anglas, 75008 Parie

WwiipigrNois odB MG oo



Homologation N°

Véhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT Modeéle ettype 306 S16/ N5 Extension N°
Vehicle : Manufactureur Model and type
PHOTO N° 19 PHOTO N°

NOTA :TUBE RENFORT N° 2 EN OPTION D40 X 1.

PHOTO N°- PHOTO N°-

PHQICLN: PHOTO M»-

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorda, 75008 Paris
Services Administratifs :
" riis rue Boissv d'Analas 75008 Parie

C»ISS>»>S*aX»«)(!C«FIAIFIOCSlI0»«SWW!C01306 OOC\ 16fl \nSBJ



Homologation N

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

Groupe Extension N'
Group A

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

‘ I ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the A VO Variante otion / Option variant

J J ET Evolution normale du type / Normal evolution of the = ER Erratum / Erratum

I l VF Variante de foumiture / Supply variant

Véhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle et type : 306 S16 N5
Vehicle : Manufactureur Model and type

Homologation valable a partir du O 1 Jm 1998

Homologation valid as from

Page ou ext. Article Description
Page or ext. Article Description

e) Rapports

603 Ratios
Manuellty
Manual
nombre de dents rapport constant  synchro
number of teeth ratio
r 29X11 2.636 Synchro / Crabot
v 25X12 2.083 Synchro / Crabot
3 25X15 1.666 Synchro / Crabot
4 27X20 1.350 Synchro / Crabot
5 23X20 1.150 Synchro / Crabot
6 24X23 1.043 Synchro / Crabot
7
AR/ R 40X12 3.333
Constante g) Type de lubrification :
Constant Type of lubrication
Pompe ou Barbottage
f) Grille de AR Grille en H ou séquentielle Avec ou sans refroidisseur
vitesses : P.M.
Oo # i
Gear 138 i-tif RATIONHNTER A4
change gate 2 4 6 AR

DEL'AW OMOBILE
8,pla » de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
9 Ns. rue Boissv d'Analas. THOR Paris

AN N B W N —



Homologation N

FEDERATION INTERNATIONALE
DE LAUTOMOBILE ,-5 57

Groupe Extension N'
Group A

ob/osvo

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

l l ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of ttie A VO Variante otion / Option variant
l ] ET Evolution normale du type / Normal évolution of the DER Erratum / Ematum

l l VF Variante de fourniture / Supply variant

Véhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT Modele et type :306 S16 N5
Vehicle : Manufactureur Model and type

Homologation valable a partir du
Homologation valid as from

Page ou ext. Atrticle Description
Page or ext. Article Description

e) Rapports

603 Ratios
Manuelle !
Manual
nombre de dents rapport constant  synchro
number of teeth ratio
1 38X12 3.166 Synchro / Crabot
2 36X14 2.571 Synchro / Crabot
3 34X16 2.125 Synchro / Crabot
4 32X18 1.777 Synchro / Crabot
5 30X20 1.500 Synchro / Crabot
6 28X22 1.273 Synchro / Crabot
7
AR/R 35X13 2.692
Constante g) Type de lubrification :
Constant Type of lubrication
Pompe ou Barbottage
f) Grille de AR Grille en H ou séquentielle Avec ou sans refroldlsseur
vitesses ; P.M.
Gear 135 P
change gate ; 246 ar  TUEI ATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE

8, plac § de la Concorde, 75008 Paris
1

AN N AW~

MMDOC reewt« BMAnra VT " bis. rue Boissv d'Anglas, 75008 Paris



Homologation N

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE A-5 576
Groupe Extension N¢
Group A

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

I I ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the S VO Variante option / Option variant
l I ET Evolution normale du type / Normal evolution of the DER Erratum / Erratum

l I VF Variante de fourniture / Supply variant

Véhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT Modele et type 306 S16 NS5
Vehicle : Manufactureur Model and type

Homologation valable a partir du
Homologation valid as from

Page ou ext. Article Description

Page or ext. Article Description
6 COMMANDE DE BV EN H Photo n° 1 &4
6 LEVIER COMMANDE SEQUENTIELLE POUR BV6&7 Vitesses Photo n® 2
6 SUPPORT DE DIFFERENTIEL Photo n® 3
6 TRANSMISSION Photo n® 56 17
6 COMMANDE EMBRAYAGE ET FREINS HYDRAULIQUE, Photo n® 20

AVEC SUPPORT MC . MAITRE CYLINDRE D.15 a 25 mm.

6 BOITE DE VITESSES Photo n® 2122

6 COMMANDE DE VITESSES , EN HOU SEQUENTIELLE Photo n® 23&36
6 COMMANDE DE VITESSES , EN HOU SEQUENTIELLE Photo n® 27 &4
6 TRANSMISSIONS Photo n® 37

i-cucRATION INTERNATIOrALL
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
4 8 bis. rue Boissy d'Anglas. 75008 Parie

ctu( RpSMrpriliAic N0 adlv LeBUAT



Véhicule ; Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT
Vehicle : Manufactureur

Homologation valable a partir du
Homologation valid as from

Page ou ext. Article
Page or ext. Atrticle

CORPS AMORTISSEUR AVANT
BARRE ANTI ROULIS ARRIERE

TRAIN ARRIERE

BRAS ARRIERE

TRIANGLE AVANT

Modéle et type 306 816 N5
Model and type

Description
Description

COUPELLE SUPERIEURE MAC PHERSON

BARRE ANTI ROULIS AVANT ET LEVIER

PIVOT AVANT

BRAS DE TRIANGLE

TIRANT DE TRIANGLE

BERCEAU

CHAPE DIRECTION

PLATINE SUP. MAC PHERSON ET FIXATION

SUPPORT PEDALIER ET MAITRES CYLINDRES

BIELLETTE ANTI ROULIS AVANT ET ARRIERE

LEVIER DE DIRECTION

BARRE ANTI ROULIS AVANT

C VISBIPSAaPWVVORWIAFICtCasOONBSW VOOIDIVI DOC \ 012/188?

Homologation N

A-55

Extension N°¢

05/05VO

Photo

Photo

Photo

Photo

Photo

Photo

Photo

Photo

Photo

Photo

Photo

Photo

Photo

Photo

Photo

Photo

Photo

n°7 &8 & 52

n"O & 85

n°l6 &41

n®29 & 42

n°30 & 79

n®31 & 54

n°32 & 33

n°38 & 78

n®39

n°40

n°43 68 70

n°53

n°66 80

n“71 & 76

n®75

n®83

n®77

rtUtKATION INTERNATIONALLt
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs ;
8 bis, rue Boissy d'Angias, 75008 Parie



Véhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT Modeéle et type 306 816 N5
Vehicle : Manufactureur Model and type

Homologation valable a partir du
Homologation valid as from

Homologation N

* 55706

Extension N'

i

Page ou ext. Article Description
Page or ext. Article Description
8 ELARGISSEUR DE ROUE Photo n*10 & 72
8 MAITRE CYLINDRE TANDEM Photo n®11
D: 20.6X20.6/22.2X22.2/25.4X25.4/28.5X28.5
8 Commande de frein a 2 M.C. et répartiteur sans servo frein
D: 15.8/17.8/19/20.6/22.2/25.4/28.5
8 REGULATEUR DE FREINAGE DANS HABITACLE Photo n°12
8 CYLINDRE DE FREIN DE PARKING HYDRAULIQUE D15a25mm Photo n°13
8 BIELLETTE DE DIRECTION utilisable avec photo 65 ou avec D.A. origine Photo n°14
8 COLONNE DE DIRECTION Photo n°15
RAPPORTS DE DIRECTION: 19.1/1 16.7/1 14.8/1
8 SUPPORT ETRIER ARRIERE Photo n°18
8 BOL DE DISQUE Photo n°19 51 57 60 61 73
8 REGULATEUR FREIN DANS HABITACLE Photo n“25 & 69
8 POMPE DE DIRECTION ASSISTEE + SUPPORTS Photo n®26 & 74
8 BIELLETTE DE DIRECTION utilisable avec photo 65 ou avec D.A. origine Photo n®34
8 ENTRETOISE DE ROUE Photo n° 44 & 49
8 SUPPORT ETRIER FREIN Photo n“45 46 47 82
8 CHAPE DE DIRECTION Photo n®48
8 MOYEU DE ROUE Photo n° 50 8. 64 8. 84
8 SUPPORT ETRIER FREIN Photo n® 55 & 56
8 RENFORT DE DIRECTION Photo n® 58
8 MONTAGE DOUBLE MAITRE CYLINDRE FREIN Photo n® 62&63
8 DIRECTION RENFORCEE Photo n® 65
9 FIXATIONS SIEGES Photo n*86 & 87
9 MONTAGE BARRE ANTI ROULIS AVANT PHOTO N°59
9 VENTILATION HABITACLE EN RALLYE (hors décoratTéeH"RATION
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs ;
8 te rue Boissv d'Anolas 75008 Paris

r tUGBTV>6MXX»V3ROIFI>WFIC>€SeCOreB101tfOO10VI DOC \CB"2naB7



Homologation N'

A-5576

Véhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle ettype 306 516 N5

Vehicle : Manufactureur Model and type Extension N'

Homologation valable a partir du
Homologation valid as from

PHOTO N- 01 PHOTO N’ 02
PHOTO N*03 PHOTO N°04
PHOTO N° 05 PHOTO N’ 06

|-tUtKATION INTERNATIONHLt
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
8 bis rue Boissv d'Analas 75008

Ct«EPiPSEO«AOfiO'W*WOES«»«S1«VOOtOIVI OOC\ W 1/i»?



Véhicule : Constructeur AUTOMOBILES
Vehicle : Manufactureur

Homologation valable a partir du
Homologation valid as from

PHOTO N°07

PHOTO N”09

PHOTO N’ 11

¢ twiwtiicooirciicvi*stociflonaneiiifdoilivi ooc |~ i/mr

PEUGEOT

Homologation N'

Modéle et type 306 316 N5

Model and type Extension N’

05/05W

PHOTO N”08

PHOTON” 10

PHOTO N” 12

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
fl bis rue Boissv d'Analas 7500R PaHc



Homologation N*

Veéhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT 306 516 N5
Vehicle : Manufactureur Model and type Extension N*

Homologation valable a partir du 0 5 /O 5 W

Homologation valid as from

PHOTO N” 13 PHOTO N° 14
PHOTO N°15 PHOTO N° 16
PHOTO N° 17 PHOTON’ 18

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde 75008 Paris

Services Administratifs :
bis rue Boissv d'Ancias 750f)p

cuBmManACKWAVicreeoMCwvcaiDivi ooc \ isn 'ngo7



Homologation N'

Véhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle et type 306 316 N5
Vehicle : Manufactureur Model and type Extension N

H logati lable a tir d
Homologation vald as from 05/05V0

PHOTO N"19 PHOTO N° 20
I*a- ]
irr
PHOTO N° 21 PHOTO N*22 (B. V.6 ou 7 vitesses )
PHOTO N’ 24

FEDERATION INTERNATIONALE
10 DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde. 75008 Paris
Sen/ices Administratifs :

. » ) bis rue Boissv d'Anoias 75rinn
cuBreaOVbaoviM ocsaolVdavooioivtoocujnt/w



Homologation N'

Véhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle et type 306 316 N5
Vehicie : Manufactureur Model and type Extension N¢

Homologation valable a partir du

Homologation valid as from O 5 / O S V O

PHOTO N° 25 PHOTO N° 26
PHOTO N° 27 PHOTO N° 28
PHOTO N" 29 PHOTO N* 30
i FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis rue Boissv d'Angjlas, 75008 Pan*

C'USS»iPSAaX«PAOOO'FI*I1fl<'h* IWCBMSSI«WCOICIIVI 00 C\ 13/n/n»7



Homologation N

A
Véhicule : Constructeur PEUGEOT Modéle et type 306 S16 N5 Extension N’
Vehicle : Manufactureur Model and type
05/05V0
PHOTO N”31 PHOTO N° 32
I
PHOTO N° 33 PHOTO N' 34
PHOTO N* 35 PHOTO N* 36
t-tDtRATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
12 8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs ;
8 bis, rue Boissv d'Anglas, 75008 Parie

C'LWBI»mumitfnOI'i*yrOC9BaB>C6ig»COIPHOO DOC\



Véhicule : Constructeur PEUGEOT
Vehicle : Manufactureur

PHOTO N*37

"mC TIII;

PHOTO N° 39

PHOTO N° 41

C ILS0)iPS«U00«AOOIFIAIFICS\3CAIM f6t9tvCOIPHOO DOC \ 12/11/1QQ7

Homologation N'

™M m

Ri_5576¢

Modéle et type 306 S16 N5 Extension N°¢

Model and type mom .

05/0 5VC

ITili

PHOTO N’ 38

%

PHOTO N” 40

PHOTO N*“42

ftOERATION INTERNATIONALE
13 DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
bis rue Boissv d'Analas. 75008 Parie

iiiip

e



Véhicule : Constructeur PEUGEOT
Vehicle : Manufactureur

PHOTO N" 43

PHOTO N°* 45

J b

PHOTO N- 47

Homologation N'

Modéle et type 306 S16 N5
Model and type

Extension N'

05/0 5VO

PHOTO N- 44

PHOTO N* 46

PHOTO N* 48

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs ;
8 bis rue Boissv d'Analas, 75008 Parie

14



Homologation N

Véhicule : Constructeur PEUGEOT Modéle et type 306 S16 NS
Vehicle : Manufactureur Model and type
Extension N
PHOTO N° 49 PHOTO N" 50
PHOTO N° 51 PHOTO N* 52
PHOTO N° 53 PHOTO N*“54
h
15 FEDERATION iNTERNATIGNALE
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
Gty MCOOIMWyIALFi<»€sqoek SiweioPHO000¢ | i2/imsB7 8 bis. rue Boissv d'Anolas 75009 p,nv



Véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufactureur

PHOTO N*55

PHOTO N°57

PHOTO N° 59

PEUGEOT

Homologation N

Mod¢le et type 306S16N5
Model and type

Extension N¥

05/05W

PHOTO N*56

PHOTO N* 58

PHOTO N’ 60

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
8 bis, rue Boissv 1j'Anaias, 75008 Oanc

16



Homologation N*

/-T 11

11

Véhicule : Constructeur PEUGEOT Modéle et type 306 S16 N5

Vehicle : Manufactureur Model and type Extension N"
PHOTO N” 61 PHOTO N* 62
PHOTO N° 63 PHOTO N° 64
PHOTO N° 65 PHOTO N“66

reiicHATIOW INTERNATIUiVALt
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
¢ law » niBUvoiWKyicKsiaaMBiwooii’Hooooc \ i2n loag? 8 t)iS, me Boissv d'Ang]aS’ 75008 Pari?



Homologation N'

Véhicule : Constructeur PEUGEOT Modéle et type 306 S16 N5 W !

Vehicle : Manufactureur Model and type
Extension N'

05/05VO

PHOTO N' 67 PHOTO N° 68
PHOTO N” 69 PHOTO N’ 70
PHOTO N* 71 PHOTO N* 72

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
¢ winpa)Di>iiC«Dwiii»'ici #m omm wixooifsloopoc " «yti/iob7 « fiis rue Boissv d'Anolas. 75008 Pﬂﬂ',



Homologation N"

Véhicule : Constructeur PEUGEOT Modéle et type 306 S16 N5 'A_
Vehicle : Manufactureur Model and type )

Extension N'

05/05W

PHOTO N° 73 PHOTO N° 74
PHOTO N° 75 PHOTO N' 76
PHOTO N° 77 PHOTO N* 78

« DERATION INTERNATIONALE
" DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 his rue Boissy d'Anglas. 75008 P3ri

C 1USB?«>SMnVAAOIFiATFIC>€Siaa9«S10WOO1PHOO OOC NIV T I/1fIB7



Homologation N

Véhicule : Constructeur PEUGEOT Modéle et type 306 S16 N5

Vehicle : Manufactureur Model and type

Extension N*

O 111111

PHOTO N*“79 PHOTO N’ 80
PHOTO N° 81 PHOTO N* 82
PHOTO N”83 PHOTO N* 84

FEDERATION INTERNATIONALE
20 DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
8 bis, rue Boissv d'Anglas, 75008 Parii:

ztm t* %WJkwoKmMetQ EHoami9tKioiPHoo doc\iyitnm



Homologation N

Véhicule : Constructeur PEUGEOT Mod¢le et type 306 S16 N5
Vehicle : Manufactureur Model and type
Extension N'
PHOTO N° 85 PHOTO N° 86
PHOTO N°87 PHOTO N” 88
PHOTO N* 89 PHOTO N’ 90

FEDERATION INTERNATIONALE
21 DEL'AUTOMOSILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
8 bis. nj8 Boissv d'Anolas 75008 Oanc

¢ «jsenpMxnaAORDvnAvioc"aoMKimooiPHooDOC\  WIOB7



Homologation N'

FEDERATION INTERNATIONALE -
DE L'AUTOMOBILE Biil

Groupe Extension N
Group A i‘\

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

I I ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of ttie E ‘ VO Variante option / Option variant
l I ET Evolution normale du type / Normal evolution of the DER Erratum / Erratum

l l VF Variante de foumiture / Supply variant

Véhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle et type 306 S16 NS5
Vehicle : Manufactureur Model and type
Homologation valable a partir du 1IAU, 1QQQ
Homologation valid as from _u [ Jnlii 1300
Page ou ext. Article Description
Page or eXt. Article Description
FREINS AVANT ET ARRIERE Photo n® 1a2l
Ay 04-r—
«DER 1TION INTERN/ TIONALE
UE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
f) his nip Rud’V rj'ipnhs D-inc

¢ %jaB*iPvooaAO(ioiFi«Fir>eMSMSie«ootFRDOC|  rm ¢



Homologation N’

A-5576

Véhicule : Constructeur PEUGEOT Modele et type 306 S16 N5

Vehicle ; Manufactureur Model and type Extension N"

FICHE D HOMOLOGATION VO POUR FREINS A DISQUE (a utiliser avec premiére page de "fiche extension d'homologation")
VO HOMOLOGATION FORM FOR DISC BRAKES (to be used with first page of "form of homologation extension")

803. Freins : Avant/ Front Arriére / Rear
Brakes ;
e) Nombre de cylindres par roue
Number of cylinders per wheel
el) Alésage 2543445 mm 30 4 45 mm
Bore
g) Freins a disques :
Disc brakes :
gl) Nombre de plaquettes par roue
Number of pads per wheel
g2) Nombre d’étriers par roue 1
Number of calipers per wheel
g3) Matériau des étriers Alliage aluminium Fonte ou aluminium
Caliper material
g4) Epaisseur du disque neuf 20 a 36 +/-1 mm 73 12 /-1 mm
Thickness of new disk
g5) Diamétre extérieur du disque 260 a 376 +/-1,5 mm 240 a 350 +/-1,5 mm
External diameter of the disk
g6) Diametre extérieur de frottement
des plaquettes 260 a 376 +/-1,5 mm 240 a 350 +/-1,5 mm
Externed diameter of pads rubbing
surface
g7) Diamétre interi¢ur de frottement des
plaquettes 162 a 288 +/-1,5 mm 130 a 240 +/-1,5 mm
Internai diameter of pads rubbing
surface
g¢S) Longueur hors-tout des plaquettes 94 a 180 +/-1,5 mm 60 a 140 +/-1,5 mm

Overal length of the pads

g9) Disque ventilés IS Oui o Non [Oui cu S Non
Ventilated discs Yes No Yes No

Avant / Front Arriére / Rear

VOIR PHOTOS N*1a 5 VOIR PHOTOS N'6 et 7

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

Services Administratifs :
bis nie Bnissv dArm'iii; vepnn o.

CubsfPSe0a*<V)f01FiAiri<xsiBOONBSi«voceFe 00C \ JHIQWT



Véhicule : Constructeur PEUGEOT

Vehicle : Manufactureur

Modele et type
Model and type

Homologation N’

A-5576

306 S16 N5

Extension N"

1

FICHE D'HOMOLOGATION VO POUR FREINS A DISQUE (a utiliser avec premiére page de "fiche extension d'homologation™)
VO HOMOLOGATION FORM FOR DISC BRAKES (to t» used with first page of "form of homologation extension")

803. Freins ;
Brakes :

e) Nombre de cylindres par roue
Number of cylinders per wheel

el) Alésage
Bore

g) Freins a disques :
Disc brakes :

gl) Nombre de plaquettes par roue
Number of pads per wheel

g2) Nombre d"étriers par roue
Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers
Caliper material

g4) Epaisseur du disque neuf
Thickness of new disk

g5) Diamétre extérieur du disque
External dicimeter of the disk

g6) Diameétre extérieur de frottement
des plaquettes
External diameter of pads rubbing
surface

g7) Diamétre interiéur de frottement des
plaquettes
Internai diameter of pads rubbing
surface

gS) Longueur hors-tout des plaquettes
Overal length of the pads

g9) Disque ventilés
Ventilated discs

Avant/ Front

VOIR PHOTOS N*¥ 8.9.10
12.13.14
15.16.17
18.19.20.21

¢ tAMps«a3nrw3 ADip<MFK:>OQat«6ibrkoaaFa ooc »TBnormr

Avant/ Front

4a 12

20 a2 48 mm

oui

ALUMINIUM

20 a 38 +/-1 mm

260 a 380 +/-1,5 mm

260 a 380 +/-1,5 mm

162 a 320 +/-1.5 mm

30a 190 +/-1,5 mm

IS Oui o Non
Yes No

Arriére / Rear

oui

2a4

Aluminium ou fonte

6a 12 +/-1mm

180 a 320 +/-15 mm

178 a 318+/-1,5 mm

120 a 200 +/-1,5 mm

30a 100 +/-1,5 mm

IOui o] S Non
Yes No

Arriere / Rear

VOIR PHOTOS N 10 et 11

IUERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE

g, place de Ia Concorde, 75008 Pnrii

te rue Boissy d'Analas 75K)f)



Homologation N

Véhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle et type 306 816 N5
Vehicle : Manufactureur Model and type Extension N"

Homolegation valable a partir du
Homologation valid as from

'« 1
PHOTO N' 1 PHOTO N° 2
PHOTO N”3 PHOTO N* 4
*
PHOTO N*5 PHOrON’ B

fHDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

8 bis, rue Boissv d'Analas, 75008 Pari?
¢ mso«ps«onftflflofi*iPoe TTONSsi«vooiFR ooc \ w m » ;



Homologation N*

Véhicule : Constructear AUTOMOBILES PEUGEOT Modeleettype 306 316 N5
Vehicle : Manufactureur Model and type Extension N’

Homologation valable a partir du
Homologation valid as from

PHOTO N° 7 PHOTO N° &
PHOTO N*9 PHOTO N* 10
PHOTO N*11 PHOTO N*12

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBIE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
bis rue Boissv d'Anolas 7500fi PanV

¢ 'uiS'p&*oa*AfleoiFiAricxsenfIBWVIOIFRooc »w  in»7



Homologation N¢

Véhicule : Constructenr AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle et type 306 316 N5

Vehicle : Manufactureur Model and type Extension N'

Homologation valable a partir du
Homologation valid as from

PHOTO N° 13 PHOTO N°14

PHOTO N°15 PHOTO N'l 6

PHOTO N*17 PMUIU N' 10

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
®riis me Qoissv d'/innii.'; 7f;nnp Dnc,

C'us»'PSNBowmFi*iFicX9tianeBietvooiFR ooc \ i»i i/ioo?



Homologation N'

Véhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle et type 306 816 N5
Vehicle : Manufactureur Model and type

Homologation valable a partir du
Homologation valid as from

PHOTO N'19 PHOTO N”20
PHOTO N" 21 PHOTO N'22
PHOTO N” 23 PHOTO N”24

fBDERATION IWT£RAIATIOMALE
DE L'AUTOMOBILE
8. place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 rue Boissv d'Anglas. 75008



Homologation N'

FEDERATION INTERNATIONALE
DE LAUTOMOBILE A-5 576

Groupe Extension N"

Group A

07/01

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

Q ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the DVO Variante option / Option variant
Q ET Evolution normale du type / Normal evolution of the ER Erratum / Erratum

l ] VF Variante de fourniture / Supply variant

Véhicule : Constructeur PEUGEOT Modéle et type 306 S16 « BASE
Vehicle : Manufactureur Model and type

Homologation valable a partir du O 1 W 1998

Homologation valid as from

Page ou ext. Article Description

Page or ext. Article Description

3 301 Lire : moteur Incliné vers Arriere de 30® au lieu de vers Avant.

9 l) &il) Ajouté le décrochement des injecteurs {voir ci apreés ).

10 V) Dessin IV : nouvelles dimensions de I’ orifice du Collecteur Echappement,

tolérances : -2% /+4%, (voir ci aprés ).

FEDEfkrioN INTERNA IONALE
vE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
bis rue Boissv d'Anglas 75008 Pari?

cusBw>s"anMvofiotFiAtfio€soo» «sioew>« ooc \ 06ce/i8w



Homologation N¢

*>557 6
Extension N"

DESSIN 1) DESSIN n ) 07 /0 11R

COLLECTEUR ADMISSION,

COTE CULASSE CULASSE

FACE COLLECTEUR ADMISSION

014 014

040 042.65

30 25 30,15

DESSIN m )
COLLECTEUR ECHAPPEMENT,
COTE CULASSE

036

FHOERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

Services Administratifs :
S bis, rue Soissv d'Anglas, 75008 Psn'c

¢ twry&«oa>/AEno»i*iFiocsB(»gs iqe aoi« DOC\ BNZ/ 1«



FEDERATION INTERNATIONALE _Homojogation”
DE L'AUTOMOBILE A-557 6

Group : Extension N°

Groupe ; /N OS/OIE[‘

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type VO Variante option / Option variant
ET Evolution normale du type / Normal evolution ofthe type ER Erratum / Erratum

Variante de fourniture / Supply variant

Véhicule :  Constructeur

Vehicle : Manufacturer AUTOMOBILES PEUGEOT

Modéle et type
Model and type 306 816 « base »

H logati lable a partir di
Homologation valid as from B 1 AVR 1999

Page or ext. Article Description
Photos Nouveau déflecteur arriéré et nouvelle baguette (entourant la vitre arriéré ),
A&B Page 1

Nouvelles Photos (Voir page 2).

Fédération Internationale de I'Automobile

2 Cheminjae Blandonnet

Case |
OMilM 10:53 CH -12151 EVE 15<A¢éroport
v«1-99.00c.dot Page 1

44 00
Fax S 22 544 44 50
le ;41 22 544 45 50



Marque
Make PEUGEOT

PHOTO A

PHOTO B’

PHOTO N°

Modéle

Mode! 306 S16 « BASE » A'S 5 7 6

\

nAd

Page 2

Extension N°

08/01H

PHOTO B

PHOTO B’

PHOTO N°

Fédération Internationale de 1'Automobile
2 Chemin de Elandonnet
Case Postale 296
CH -1215 GENEVE 15 Aéroport
SUISSE
Tél : 41 22 544 44 00
Fax Sport; 41 22 544 44 50
Fax Tourisme :41 22 544 45 50



Homologation N

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE A-5576

Groupe
Extension N°

Group

09/0 70

FICHE D'EXTENSION D’HOMOLOGATION POUR ARMATURE DE SECURITE
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION FOR SAFETY CAGE

v o Variante option / Option variant

Véhicule : Constructeur Modele et type

Vehicle :  Manufacturer AUTOMOBILES PEUGEOT Model and type 306 816 « BASE »

H 1 i lable a ird
Homolosation vatid as rom 8 1 MAT11999

Arceau principal Entretoise longitudinale Entretoise diagonale Arceau avant
Main rolibar Longitudinal strut Diagonal strut Front rolibar -
Matériau
Material ACIER ACIER ACIER ACIER
Diameétre extérieur
Exterior diameter 50 mm 40 mm 40 mm 40 mm
Epaisseur de paroi
Wall thickness 2 mm 1.5 mm 1 mm 2 mm
Limite élastique
Elastic limit 40 daN/mm2 40 daN/mm2 40 daN/mm2 40 daN/mm2
Résistance a la traction
Tensile strength 70 daN/mm2+5 70 daN/mm2+5 70 daN/mm2+5 70 daN/mm2+5
Fabricant de l'armature Poids total y compris les fixations
Structure manufacturer PEUGEOT SPORT Total weight including fixations 36 kg
Arceau soudé IXi oui I Inon
Welded rolibar yes no
Armature compléte hors de la voiture (Indiquer par une fleche la position de la plaque d'identification)
Complete structure outside the car (Indicate the position of the Identification plate with an arrow)

Nous attestons que la présente armature de sécurité répond aux
dispositions de l'Annexe J de la FIA, en particulier en ce qui
concerne ses implantations, ses connexions, et ses résistances

aux contraintes.

We certify that the present safety structure complies with the
conditions of the FIA Appendix J, in particular with regard to its
attachments, its connections, and its stress resistances.

Nom et signature du rep *ésentant du constructeur du véhicule
Ou nom et signature ilu fabricant de 1'arceau muni d'une
contre signature de I'/ SN dontdépend le constructeur de

l'arceau
Name and signature of he car manufacturer representative
or name and signatuc® io f the rolibar manufacturer with a

édératicn Internationale de IAi 3 .
counter-signatui ¢ of the manufacturer's ASN

2 Chemin de Blandonnc t

Case Poc
F.):.OELF E
Iv!- \/ ):-0 0SS
T1!:r 444 00
41 22 544 45 50 page 1

Peugeot Sport - ARC306.doc 29/3/99"® *



Marque
Make AUTOMOBILE PEUGEOT

Modele
Mode! 306 S16 « BASE »

PHOTO montrant l'identifrcation du constructeur et le numéro

de série de I'arceau.

PHOTO showing the manufacturer's identification and the

series number of the rollbar.

N°(fiche)

Plaque soudée sur le tube gauche de l'arceau principal

PHOTO N- 02

PHOTO N*“ 04

Peugeot Sport m206 WRC ARC-306.doc 10/2/99

PHOTON" 01

PHOTO N° 03

PHOTO N° 05

i f-jtfraii-jii.. i*r: aww;'t:iB m..
2 Cno; .'Si Le Blar.donnet
Case Postale 236
OH -1215 GENEVE 15 Aéroport
SUISSE

Tél : 41 22 544 44 00

Fax Sport:41 22 544 44 60
P o A4 ed* 4K cn

Homologation N°

A"5576

09/0 7NO

page 2



Marque
Make AUTOMOBILE PEUGEOT

PHOTO N° 06

PHOTO N° 08

PHOTO N° 10

Peugeot Sport - 206 WRC ARC-306.doc 10/2/99

Modele

Model

306 S16 « BASE »

PHOTO N° 07

PHOTO N° 09

PHOTO N° 11

?

Fédération Internationale de I'Automobile
2 Ciisniin de Biandonnet
Case Postale 296
CH - 1215 GENEVE 15 Aéroport
SUISSE
Tél : 41 22 544 44 00

Fax Sport : 41 22 544 44 50
Cair THMV

A-5576

Extension N'

09/ 07NO

page 3



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation N°

DE LAUTOMOBILE
A - 5576

Groupe
<1 o
Group A Extension N

10 /02 KR

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

m] ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the O VO Variante option / Option variant

l I ET Evolution normale du type / Normal evolution of the o ER Erratum / Erratum

I I VF Variante de fourniture / Supply variant

Véhicule ; Constructeur PEUGEOT Modele et type 306 S16 « base »
Vehicle : Manufactureur Model and type

Homologation valatrie a partir du 0 1 JAN, 2000

Homologation valid as from

Page ou ext. Article Description
Page or ext. Article Description
04/04 VO Précision :les tubes horizontaux de fixation des harnais sont réalisés Photo 01

en tube acier diametre 25mm , épaisseur 1 mm .

o Jé'Ttion Internatonale de I'Automobile
? chemifj te Blandonnet
CH-imGEWEVE 15
Tél:4 172" 4400

22544 44 50

CRMitMiM lanuwiitaa



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation N*
DE L'AUTOMOBILE A - 5576

Groupe .
Extension N

Al

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type VO Variante option / Option variant
ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type ER Erratum / Erratum

VF Variante de fourniture / Supply variant

Véhicule : Constructeur

Vehicle : Manufacturer AUTOMOBILES PEUGEOT

Mod¢le et type

Model and type 306 816 BASE

A JHIL. 2001
Homologation valable a partir du Q

Homologation valid as from

Page or ext. Article Description
7 TRIANGLE AVANT RENFORCE PHOTO N° 1
9 TRAPPE DE TOIT en Rallye seulement PHOTO N° 2
Largeur = 280mm, Hauteur = 50mm
Fédeération interr  onole de I'Automobile
2 cherpii i mnet
Copyright©2001 by FIA - AUrights reserved CH VE15
TéLA 544 44 00

Fax 141 22 5444450



Marque
Make AUTOMOBILES PEUGEOT

PHOTO N° 01

PHOTO N° 03

PHOTO N° 05

Copyright©2001 by FIA -Ali rights reserved

Modeéle
Model 306 816 BASE

PHOTO N° 02

PHOTO N° 04

PHOTO N° 06

Homologation N°

A - 5576

Extension N°

iM

ai-.iiirti,

Fétéluliul'i liitgmaticiriiite de I'Autiii iluUii
2 chemin de Biondonnet
CH-1215GENEVEL1S5S
Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE %55 7

DE L'AUTOMOBILE

nCHE COMPLEMENTAIRE D'HOMOLOGATION EN GROUPE “N”
COMPLEMENTARY HOMOLOGATION FORM ENGROUP “N”

Vaiicule : Constnictoii AUTOMOBILES PEUGEOT Modele et type 306 S16 « Base »
Vehicle : Manufacturer Model and type

a 1 JAN 1998

Homologation valable a partir du
Homologation valid as tfom

IMPORTANT :

La présaile fiche comporte toutes informations complémoitaires a la fiche d homologation de base Gr, A pour la participation du vaiicule en Gr. N. En cas
d’information contradictoire, seule 1’infonnation figurant sur la présente fiche est a praidre eu considération pour le Gr, N.

IMPORTANT :

This fonn includes all the additional information to the basic Gr. A homologation form for the participation ofthe vehicle in Gr. N. hi the case of contradirtory
information, only the mformation appearing on the present form is to be taken into consideration for Gr. N

1, GENERALITES /GENERAL

103, Cylindrée 1999,16 cm”’ Cylindrée corrigée I cm
Cylinder capacity Corrected cylinder capacity

Z DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

201, Poids minimiim 975 Kg
Minimum weight

205, Hauteur minimum centre noyeu de roue / Avant 340 mm

Ouverture du passage de roue Front

Minimum height center hub /

Wheel arch opening Arriére 320 mm

Rear
I

207. Vole maximum a) Avant 1465 mm b) Arriére 1435 mm

Maximum track Front Rear

-~ oiation [TM"ERt A dloCLi?"
DE L'AUTOMOBILE

KMNSGROOC 21/liye? 1(:ia 8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
8 bis, rue Boissy d'Anglas 75008 Park



Homologaliaa N°

Marque AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle 306 S16 « Base »
Make Model

3. MOTEUR/ENGINE

302. Nombre de supports 308. Volume minimum total d'une chambre de combustion 44.42 cm”
Number of supports Total minimum volume ofa combustion chamber
309. Volume minimum d'une chambre de combustion dans la culasse 36.50 cm”

Minimum volume of a combustion chamber In the cylinder head

310. Rapport volumétrique maximum (par rapport a l'unité) 12.25
Maximum compression ratio (In relation VMth the unit)

311. Hauteur minimum du bloc cylindre 302.8 mm
Minimum height of the cylinder block

Selon dessin : m \ m N n l n

According to drawing :

313. Chemises b) Matériau
Sleeves Material
317. Piston a) Matériau ALLIAGE ALUMINIUM
Piston Material
b) Nombre de segments ) Folds minimum 460 g
Number of rings Minimum weight
d) Distance de la médiane de l'axe au sommet du piston 33.85 +/-0.1 mm

Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown

e) Distance {+/-) entre le sommet du piston au PMH et le pian de joint du bloc cylindre - 0.10 +/-0.15mm
Distance (+/-) between the pop ofthe piston at TDC and the gasket plane of the cylinder block

f) Volume de I'évidement du piston -4.35 +/-0.5cm3
Piston groove volume

AA) Piston
Piston

319. Vilebrequin i) Diamétre maximum des manetons 50 mm
Crankshaft Maximum diameter of crank pins

321. Culasse c) Hauteur minimum 136.95 mm
Cyllnderhead Minimum height '

d) Endroitde la mesure ENTRE LES 2 FACES
Where measured

322. Epaisseur du joint de culasse serré 1.05 +/-0.2mm 1'tU£RATIOI\1 INTERNATIONALE

Thickness of tightened cyllnderhead gasket DE L,AUTOMOBILE
00c BT ey 8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
A bis niP Roissv d'Annlas ’ smno p ,*



Marque AUTOMOBILES PEUGEOT
Make
325. Arbres a catnes e) Diametre des paliers 28 28.5
camshaft Diameter of bearings
g) Dimensions de la came Admission A= 38.0
Cam dimensions Inlet
B = 48.17
Echappement A = 38.0
Exhaust
B= 48.17
326. Distribution a) Jeu théorique de distribution
Timing Theoretical clearance for valve timing
d) Levée de came en mm (arbre démonté)

Cam lift in mm (dismounted camshaft)

ADMISSION / INTAKE

C C

g o« g ® SA A
oi ms SB tE b% eu Ef£ EE
il ] il L1 o
30§ 10 e o u=  yi s
B z
0 10.17 10.17
-5 10.07 +5 10.07
-10 9.78 + 10 9.78
-15 9.30 + 15 9.30
-30 6.79 +30 6.82
-45 3.10 +45 3.19
-e0 0.31 +60 0.41
75 0 +75 0.18
-90 +90
-105 + 105
120 +120
135 +135
-150 + 150

Homologation N°

Modéle 306 S16 « Base »

Model 5576

29 29.5 30 mm

+/-0.2 mm
+/-0.2 mm
+/- 0.2 mm O
+/-0.2 mm
+
admission échappement
intake exhaust

(dessin / drawing Art. 325)

ECHAPPEMENT / EXHAUST

2 A ¢ E A
£

E_
b ao E£ EE

o) D
IS
s e
il A f .So co 11 If -Qf'(I)\] cO
U

ts I.E il -131 la '"a
<
0 10.17 10.17
-5 10.07 +5 10.07
210 9.78 +10 9.78
-15 9.30 +15 9.30
-20 6.79 +30 6.82
-45 3.10 +45 3.19
-60 0.31 +60 0.41
-75 0 +75 0.18
=90 +90
-105 +105
-120 +120
-135 +135
-150 +150

Un décalage de l'ensemble des mesures de +/- 2 degrés est accepté.
A shift of +/- 2 degrees of the \Miole measurement is accepted.

e) Levée maximum des soupapes
Maximum valve lift

Admission / Intake

Echappement/ Exhaust

XHNeONDOC 230(V97 1t18

Levée maximum
Maximum valve lift

10.17 +/-0.2nim

10.17 +/-0.2mm

avecjeu selon Art. 326.a

nith dearance according to Art. 326.a

t-tUKRATION IN ERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;
®  nip Bossv dAnaias 75007



Marque AUTOMOBILES PEUGEOT

Make

327. Admission h) Nombre de ressorts par soupape
Intake Number of springs per valve —

I) Caractéristiques des ressorts : ( Ext/ int)
Springs characteristics :

Sous une charge de 21.5/10.7

Under of load of

28/18.65

k) Diamétre extéricur des ressorts +/-0.2mm

External diameter of the springs

m) Diamétre du fil des ressorts 3.7/2.5 +/-0.1 mm

Diameter of springs wire

Nombre de ressorts par soupape
Number of springs per valve

328. Echappement i)
Exhaust

k) Caractéristiques des ressorts : ( Ext/ int )

Springs characteristic :

Sous une charge de 21.5/10.7
Under of load of

28/18.65

I) Diamétre extérieur des ressorts +/-0.2mm

External diameter of the springs

n) Diameétre du fil des ressorts 3.7/2.5 +/-0.1 mm

Diameter of springs wire

p) Diamétre de tuyauterie entre collecteur et premier silencieux

kg, la longueur max. du ressort est de
kg, the max. lenght of the spring is ~

kg, la longueur max. du ressort est de
kg, the max. lenght of the spring is

Homologation N°

306 516 « Base » I

Modéle
Mode! I

35.6/31.6 mm

I) Nombre de spires des ressorts 6.7/8.2

Number of springs coils

n) Longueur libre max. des ressorts 43/39.2 mm

Max. free lenght of the springs

35.6/31.6 mm

m) Nombre de spires des ressorts 6.7/8.2

Number of springs coils

o) Longueur libre max. des ressorts 43/39.2 mm

Max. free lenght ofthe springs

Ext. : 63mm +/-5 %

Diameter of pipe between manifold and first silencer

BB) Echappement complet
Complete exhaust system

a) E oul O non
yes no

329. Systéme anti-pollution

b) Description CATALYSEUR

Description

3Ca™0.00C 23/11X97 19:18

7 i)£BATIQN INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs ;
S hid nip Rfiissv rl'Apfilpp TRpno n-*



Homologation N°

Marque AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle 306 S16 « Base » -
o o HEEN1
330. Systéme d'allumage a) Type ELECTRONIQUE

Ignition system Type

d) Nombre de bobines
Number of coils ~

331. Systéme de refroidissement Capacité 81
Cooling system Capacity '
332. Ventilateur de refroidissement a) Nombre b) Diamétre de I'hélice 320
Cooling fan Number Diameter of the screw
¢) Matériau de I'hélice POLYETHYLENE d) Nombre de pales
Material of the screw Diameter of blades
e) Type d'entrafnement ELECTRIQUE f) Ventilateur débrayable A oui O non
Type of anve Automatic cut in yes no
333. Systéeme de lubrification ¢) Capacité totale 54 1 d) Refroidisseur(s) d'huile IS oui O non Nombre 1
Lubrification system roial capacity Oil cooler(s) yes no Number
e) Emplacement du(des) refroidisseur(s) SOUS CARTOUCHE A HUILE

Location ofthe cooler(s)

f) Typedu(des) refroidisseur(s) ECHANGEUR MODYNE
Type ofthe cooler(s)

ttitm i0 N INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
8 bis, rue Boissv d'Angias, 75008 Pari*

JOVeOKOOC 23/1IM7 1(18



Marque
Make

AUTOMOBILES PEUGEOT

4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT

401. Réservoir
Fuel tank

402. Pompe(s) a essence a)
Fuel pump(s)

¢) Marque et type BOSH
Make and type = ------------—-
e) Débit maximum 2 1/mm

Maximum flow

d) Capacité totale 60
TOtai capacity

e) Emplacement des orifices

Filler hole locations

13 Electrique
Electrical

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPMENT

501. Batterie(s) c) Emplacement
Batterie(s) Location
502. Génératrlce(s) a) Nombre 1
Generator(s) Number
c) Systéme d’entrainement COURROIE
Drive system ’
d) Puissance nominale 1000 watts
Nominal power
503. Phares escamotables a) o oui 3  non

Retractable headlights

3MN6GN DOC  23/1(Va7 11:18

Modéle
Mode!

AILE ARRIERE DROITE

o Mécanique
Mechanical

d) Emplacement
Location

COMPARTIMENT MOTEUR

b) Type
Type

b) Systéme de commande

Control system

Homologation N°

306 S16 « Base »

M-5 1

b) Nombre 1
Number

DANS LE RESERVOIR

ALTERNATEUR

1

rtitrtATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 his rue Boissv d'Anolas 75008 Psn>



Homologation N°

Marque AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle 306 S16 « Base »
Make Model . I

6. TRANSMISSION / POWER TRAIN

602. Embrayage a) Type A SEC b) Diamétre du(des) disques 215 +/-2mm
Clutch Type Diameter of the plate(s)

CC) Embrayage
Clutch

603. Boite de vitesse

Gearbox
h) Refroidisseur d'huile o oui 12 non Type
on cooler yes no Type

604. Boite de transfert / Différentiel central :
Transfer box / Central differential :

e) Répartition du couple : el) Avant Arriere
Torque distribution : Front Rear

e2) Nombre de dents :
Number of teeth ;

f) Type de limitation de différentiel central /
Type of central differential limitation

605. Couple final Avant / Front Arriére / Rear
Final Drive

d) Type de limitation
de différentiel
Type of differential

limitation
f) Refroidisseur d'huile o oui 12 non o oui 12 non
Cil cooler yes no yes no
Type /
Type
FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
JOMGN 00C 2VKVST 1LIS 8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
" his rue Boissv d'Apolas 7500R Parie



Marque AUTOMOBILES PEUGEOT
Make

7. SUSPENSION / SUSPENSION

702. Ressorts hélicoidaux Avant/Front
Helical springs

a) Matériau ACIER
Material
703. Ressorts a lames Avant/ Front
Leafsprings
a) Matériau de lame maftresse /

Material of main leaf

Matériau de 2""' lame /
Material of 2 leaf

Matériau de 3""* lame /
Material of leaf

Matériau de 4*™ Jame /
Material of  leaf

Matériau de 5*"" lame 1
Material of leaf

Maténau de lame auxiliaire 1
Material of auxiliary leaf

704. Barres de torsion Avant IFront
Torsion bars

¢) Matériau /
Material

XMNSONDOC  23/KVS7 18:18

Mode¢le
Model

Flomologaticn N*

306 S16 « Base »

Arriére / Rear

Arriére / Rear

Arriére / Rear

ACIER

ftifcRATION INTERNATIOMALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Seivices Administratifs :
8 bis. me Boissv d'Anglas, 75008 Paric



Homologaticn N°

Marque AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle 306 S16 « Base »

Make Model 557 6

706. Stabilisateur Avant IFront Arriere / Rear
Stabiliser
a) Longueur efficace 960 +/- 1% 1100 +/- 1»

Effective lenght

b) Diameétre efficace 21 24
Effective diameter

¢) Matériau ACIER ACIER
Material
XI)  Dessin ou photo du stabilisateur XT) Dessin ou photo du stabilisateur arriere
Drawing or photo of front stabilisateur Drawing or photo of rear stabilisateur

MUfcRATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
bis rue Boissv d'Anolas 75ons PsHc

30eN60OKOOC 23/KVO07 IS 16



Homologation N”

Marque AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle 306 S16 « Base » 8 113 5 5 7 6
Make Model

8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR

801. Roues Avant IFront Arriere / Rear Secours / Spare
W heels
a) Diamétre 15~ 15”7 /
Diameter
381 381 /
b) Largeur 6” 6” /
Width
152.4 152.4 /
802. Emplacement de laroue de secours 1

Location of the spare \Mieel

EE) Roue de secours dans son emplacement
Spare wheel in its location

"

|-tUtRATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
S0MNESNDOC Z3/TIVET Ul Services Administratifs ;
10 bis rue Boissv d'Anglas, 75008 Parjc



Marque AUTOMOBILES PEUGEOT

Make

9. CARROSSERIE /BODYWORK

901. Intérieur
Interior

d) Siéges
Seats

dl) Type des si¢ges arriéres
Type of rear seats

d2) Appuie-téte
Headrest

d4) Siege arriére rabattable
Rear seat can be folded

e) Plage arriére
Rear ledged

902. Extérieur
Exterior

3MN6GNOOC  23/1(VS7 t*:l«

IS!

n)

c)

Climatisation
Air conditioning

Homologation N°

Modéle 306 S16 « Base »
Model

o oui S non

BANQUETTE

Avant/ Front

oui
yes

oui
yes

O non
no
O non
no
12 non
no

Essuie-glace arriére

Rear wiper

Arriére / Rear

el ) Matériau

Material
o oul 2  non
yes no

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
I 8 bis. rue Boissv d'Anglas, 75008 Paric



Homologation N'
Marque PEUGEOT Modéle 306 S16 « Base »

Make I I

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION

Les 2.500 Exemplaires comportent I’ensemble des modeles suivant

1°/- Le modéle de base.

2°/- Une premiére variante CONFORT incluant au modéle de base les équipements suivants:

Air Bag conducteur

Essuie vitre arricre
Garnissage coffre et éclairage
Insonorisant habitacle et capot
Pare soleil

Roue de secours et support
Tablette arriére

3 éme feu stop

3°/- Une deuxiéme variante PREMIUM incluant a la variante CONFORT les équipements suivants:

Air bag passager

Banquette AR 2/3 1/3

Climatisation

Garnissage intérieur haut de gamme
Phares Anti brouillard

Plafonnier AR et lecteur de carte

Rétroviseur extérieur électrique
Systeme ABS
Vitres et condamnation électriques

Le modé¢le de base ne comprend donc pas tous les équipements supplémentaires
listées dans les variantes Confort & Prémium.

FLUDKATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
-8, pocatk) o Concorde, 76008 Paré
JOONSaNI DOC Services Administratifs :
12 8 bis rue Boissv d'Anaias, 75008 Pai<



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation N°
DE LAUTOMOBILE
-5376

Groupe
Group N

Extension N°

01/01R

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

I l ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the I IVO Variante option / Option variant
| | ET Evolution normale du type / Normal evolution of the ER Erratum / Erratum

o VF Variante de fourniture / Supply variant

Vétiicule : Constructeur PEUGEOT Modéle et type 306 S16 « base
Vetiicle ; Manufactureur Model and type

S' 110V, 2000.

Homologation valable a partir du
Homologation valid as from

Page ou exL Article Description
Page or ext. Article Description
207 VOIE AVANT : lire 1472 mm au lieu de 1465 mm.

Fédération Internationale de ' Automobil
2 cheMn de Blarxionnet
CH-faI"NEVE 15
erratum 05-2000.doc  30/06/00 T¢l.:/ra5444400
Fox StW 41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation N*
DE L'AUTOMOBILE N - 5576

Groupe Extension N

N

Group
NON VALABLE EN SUPER PRODUCTION 02/0 1TMWO

NOT VALID IN SUPER PRODUCTION

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type VO vVariante option / Option variant

ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type ER Erratum / Erratum

VF Variante de fourniture / Supply variant

V éhicule : Constructeur

Vehicle : Manufacturer AUTOMOBILES PEUGEOT

Modéle et type
Model and type 306 S16 base

Homologation valable a partir du

Homologation valid as from 01 01 2001
Page orext. Article Description
603 Rapports de boite de vitesses
Page N° 2
605 Rapports de pont supplémentaires
Page N°2
605 Différentiel a glissement limité

PHOTOS N" 1 ET N" 2

Fédération Internationale de 1'Automobiie
2 chernin d«r*londonnet
CH-fil5.OENEVE 15
Tél.:>Ar22 544 44 00
FoxS«ir41 22544 44 50

CopyrightS>2001 by FIA - AUrights reserved 113



Homologation N°

Marque Mod¢le N - 5576
Make PEUGEOT Mode! 306 S16 BASE

Extension N°

02/0 1VO

e) Rapports

Ratios
Ma luelle
Meinual
Nombre de dents Rapport Cons Syn-
Numtier of teeth Ratio tant  chro
1 14X 34 0.411
2 16X29 0.552
3 18X25 0.720
4 25X28 0.893
5 27X26 1.038
AR/R 40X31 X12 3.333
Constante
Constant
f) Grille de vitesses
Gear change gate
Couple final
a) Type de couple final
Type of final drive : PIGNON DROIT
b) Rapports
Ratios :
Nombre de dents Rapport
Number of teeth Ratio
1 13X68 0.191
2 12X57 0.211
d) Type de limitation de différentiel
Type of differential limitation ; a lamelles
Fédération Internationale de 1'Automobile
2 chemin de Blcndonnet
Copyrlght®2001 by FIA - Ail rights reserved 2/3 CH-1215 GENEVE 15

Tél.: 41 22 544 44 00
Fox Sport: 41 22 544 44 50



Homologation N°

Marque Modéle N - 5576
Make PEUGEOT Mode! 306 S16 BASE

Extension N°

02/0 1MO

PHOTON" 01 PHOTON" 02

O o
O O

PHOTO N" PHOTO N"

PHOTO N" PHOTO N"

Fédération Internationale de 1'Automobile
2 ctiemin de Blondonnet
Copyright®2001 by FIA - AUrights reserved 3/3 CH-1215GENEVEL1S
Tél: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation N”
DE L'AUTOMOBILE N - 5576

Extension N

SUPER PRODUCTION

<03/0 tSP
FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION
ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of ttie type VO variante option / Option variant
ET Evolution normale du type / Normal evolution of ttie type ER Erratum / Erratum

VF vVariante de fourniture / Supply variant

V éhicule : Constaicteur

Vehicle : Manufacturer AUTOMOBILES PEUGEOT

Modele et type

Model and type 306 316 BASE
Homologation valable E‘lpartirdll f 1 1 MAPQ 91101
Homologation valid as from U »I ™M HIXO
Page or ext. Article Description
2 {Art.603 ) Boite de vitesses
2 ( Art.605) Couple final

ération Interj*onde”je-'Automobile

2ctieiJ"*""Blandonnet
1/2

CopyrightS)2001 by FIA - AUrights reserved CH-OfeENEVE 15
TéEL -~544 4400

FaxZE<ift41 22 544 44 50



Marque
Make PEUGEOT

603. Boite de vitesses : a)

Gearbox : Location

d) Type et emplacement de commande
Type and location of control

e) Rapports

Ratios
Nombre de dents
Number of teeth
1 14X34
2 16X29
3 18X25
4 25X28
5 27X26
6
AR/R 40X 12

605. Couple final

b) Rapports

Ratios ;
Nombre de dents
Number of teeth
! 12X55
2 12X59
3 14x62
4 16x 67

Copyright©2001 by FIA - Ail rights reserved

Emplacement
Tranversale Avant

Modéele
Mode! 306 S16 BASE

Sur le plancher

Manuelle
Manual

Rapport Constant Crabots
Ratio

2.429 / oui

1.812 / oui

1.389 / oui

1.120 / oui

0.963 / oui

/ oui

3.333

Rapport
Ratio

4.583

4917

4.429

4.187

212

Homologation N°
N-5576

Fxtenslnn [J°

03/ 0 ISP

Marque "manuelle"

PEUGEOT

"Manual" make

Fédération Internationale de 1'Automobile
2 chiemin de Blcndonnet
CH-1215GENEVE1S
Tél: 41 22 5444400
FoK Sport; 41 22 544 44 50



